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STAROGRSKI PISATEL) KSENOFONT
0 ZENSTVU. DR. ). T.

Stari Grki so se ve¢ kakor pred 2000
leti ze bavili z zenskim vpraSanjem, pre-
vdarjajo¢, kako staliS¢e na) zavzema Zen-

ska napram moskim. — GrSko modro-"

slovie je spravilo to vprasanje na dnevni
red v tem trenutku, ko je poseglo na
socijalno in politisko polje. Bavijo se Z
njim vsi oni veliki mozje, ki so izSli ne-
posredno ali posredno iz Sokratove 3ole,
v prvi vrsti veleuma Platon in Aristotel,
pa tudi bolj praktiski fllozof, zgodovino-
pisec in vojaski strokovnjak, znani Kseno-
font, ki je Zivel od leta 431—355 pred
Kr. roj.

Sicer ni dvoma, da so se olikani
krogi v tedanjih casih, ko so mnogoste-
vilni filozofi in zofisti naplovili ,novo
strujo“, prav radi pogovarjali o tozadevnih
teznjah in s fino kritiko, kakor je bila
lastna Grkom, bicali vladajoce nazore o
zenstvu. Posebno zanimiv pa je za nas
omenjen Ksenofont, modroslovno izobrazen
in vendar skoraj suhoparno praktiski moz;
v njegovih spisih se zrcali, kedar nanese
govor na Zzenstvo, res naziranje o enaki
veljavi Zenske z moSkim pa zajedno s
podrejevanjem te enakosti praktiSkim svr-
ham. Prav znacilno je, da govori Kseno-
font najobSirneje o Zenstvu v onem svojenn
spisu, ki se peca 1zkljuéno s praktisSkim
zivljenjem v najoZjem pomenu besede,
namreé¢ v spisu O gospodarstvu, oziroma
gospodinjstvu®.

V nastopnem podam iz tega spisa
posnetek, deloma v doslovnem prevodu iz
grikega izvirnika, v toliko, kolikor se tice
Zenstva. — Ako pogreSamo v spisu izrec-

nega izraze ideje, da bi Zenska bila spo-

sobna tudi za kaj drugega kakor za
gospodinjstvo, se ne sme pozabiti,
darazpravlja pisatelj o snovi
zozirom ba% na gospodarstvo,
treba pa tudi ni prikrivati dejstva, da se
je tedaj — in dandanes — Zenski odme-
rilo kot njej naraven in prirojen delokrog
poslovanje v hisi, kar je do gotove meje
in brez splosne obveznosti prav... Vendar
kara Ksenofont z neprikritim sarkazmom
one, ki smatrajo Zensko za nekaj niZjega,
in ne le v posameznostih od moStva
razliénega¥).

V naSem spisu (O gospodarstvu), ki
je zasnovan v obliki dialoga, se pogovar-
jajo Sokrat, ki mu prepuséa pisatel] za-
stopstvo svojih nazorov, s prijateljema
Kritobulom in Lohomahom o dobrem go-
spodarstvu, posebno kmetijstvu. Govor
nanese na mozevo najboli3o pomocnico,
na Zeno. Pogovor o njej (od 3. poglavia
dalje) se vrsi tako:

Sokrat pravi Kritobulu: Lahko bi
ti pokazal moZe, ki znajo s soprogami
ravnati tako, da jim pomagajo mnoZiti
premozenje ; poznam pa tudi druge, ki
pocenjajo Z njimi tako, da delajo gospo-
darstvu kar najve¢ Skode.

Kritobul: Al je tega kriv moz
ali' Zena? =

S.: Ako zboli ovea, dajemo krivdo
navadno pastirju; ako konj koga potepta,
primemo navadno jezdeca. Pri Zeni pa?
Ako ravna slabo, dasi jo je moZ poudil v

#) V nekem drugem spisu (Symposion II. 9.) pravi

Ksenofont: sZenska narava (physis) ni v nobenem

oziru nizje veste kakor muska, le hladen razum in
télesna mo€ sta pri Zenski manjSa«.
je razlika le kvantitativna,

— Torej celd tu
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njenih dolZnostih, bi paé¢ pripisovali po
pravici krivdo njej; ako pa ni bila
poucena in zato ne ve, kar bi v onem
slucaju morala vedeti, mari ne zadene
potem krivda moza? — Sicer povej
mi, Kritobul — ni se ti treba sramovati
— povej odkritosréno, ali paé zaupas
komu ve¢ vaznih stvari kakor svoji so-
progi ?

K.: Nikomur.

S.: Ali pa se razgovarjas s kom
man j kakor sé svojo soprogo ?

K.: Ce je ze kak tak, mmogo jih ni!

S.: Kaj ne da, oZenil pa si se Z njo,
ko je bila Se prav mlado dekle, ki je bilo
— kar se je dalo — malo videlo in
slisalo ?

K.: To pac.

S.: Potemtakem se moramo bolj
cuditi, e ona kdaj ve, kajji je
govoritiinstoriti, kakor pa e
tegane ve!... Preprian sem torej,
da je Zena kot dobra gospodinja prav
tako vazna za dobro stanje gospodinjstva
kakor moZz. Dohodki prihajajo sicer redno
po mozevih poslih v hiSo, izdatki pa teko
vecinoma skozi zenine roke; ako jih ona
vestno oskrbuje, se imetek mnoZi, ako ne,
se zmanjSuje.

Potem govori Sokrat o raznih ¢love-
Skih poslih 'in stanovih ter hvali posebno
poljedelstvo. Nadalje pristavi, da se je
seSel neko€ z mozem, ki je bil na glasu,
da je plemenit in dober — bil je Ishomah
— in da se je Z njim pogovarjal tudi o
njegovi Zeni tako-le:

Sokrat: Dragi Ishomah, rad bi ve-
del, ali si svoii soprogi ti priobéil potrebno
izobrabo, ali pa je Ze sama znala oprav-
ljati svoje posle, ko si jo dobil od njenih
stariSev, -
Ishomah: Kaj naj bi znala, ko sem
Jo sprejel! Saj je bila stara Se le petnajst
let"), ko je prisla k meni; dotlej pa se je

*) Navadna poroénx starost pri Grkinjah.
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strogo pazilo, da je videla in slidala koli-
kor mogoce malo in kar najmanj povpra-
Sevala. Saj to se ti pa¢ ne zdi kaj ime-
nitnega, da je znala presti, ko je prisla v
mojo hiSo, in se oblaciti.. Vendar se je
znala vsaj pri jedi in pijaci vesti dostojno,
kar je pri obeh spolih ze precejsen del
izobrazbe.

S.: V ostalem pa si svojo Zzeno izo-
brazil sam, da je zadostno razumela svoje
poslovanje ?...

I.: Da; in sveto je obljubila bogovom,

“da bode taka, kakor ji pristoja, in videlo

se ji je, da ne bo zanemarjala pouka.

S.: Pa povej mi, ljubi Ishomah, vse,
v Cemer si jo pouceval; kajti rajsi bi to
slisal, kakor pa e bi mi pripovedoval o
najkrasnejsi borbi ali dirki.

I.: Kaj pa¢! Ko se me je toliko pri-
vadila, da si je upala se z menoj prosto
razgovarjati, vprasal sem jo nekako tako-
le: ,Povej mi, ljuba Zena, ali si Ze pre-
vdarjala, zakaj sem te vzel in zakaj so te
mi dali star5i? Da ne kar zaradi spolnega
nagona, to vem da je jasno tudi tebi. —
Jaz sem, premisljujo¢ za se in tvoji starsi
zate, s kom bi bilo najbolj3e deliti premoZe-
nje in vzgajati otroke, izbral tebe, in tvoji
starSi, kakor se mi zdi, meneizmed onih,
ki so bili in bile na razpolago. Ce bo
nama bog dal otroke, bova se tedaj po-
svetovala, kako jih naj vzgojiva ; za sedaj
pa imava skupen le ta najin imetek. Ne
sme se pa gledati nato, kateri
izmed najuje prispeval ve¢ po
Stevilu, ampak treba je uvazevati, da je
ve¢ vreden prispevek onega, ki zna bolje
skrbeti za skupnost“.. Na to mi je Zena
odgovorila: ,Kaj ti pa¢ morem jaz pripo-
moci?.. V tvojih rokah je vse; moja
nalogajele kakor mi je rekla
mati: biti pametnal!® To je tudi
moja naloga®, sem rekel, ,tudi mene je
oce tako wuéil“... ,Kako pa te naj jaz pod-
piram v skrbi za imetek®, pravi Zena.
»Skusaj le to prav izvrSevati, k cemur



ima$ mo¢ in kar odobrava obicaj nasega
naroda“. ,Kaj pa je to?¥ |, Stvari velike
vaznosti. Kajti bogovi so modro ukrenili,
ustvarivsi oba spola, moskega in Zenskega,
tako drug za drugega, kakor je najbolje za
njuno zvezo. Prvi¢ sta oba spola name-
njena v skupno vzrejo otrok, da rod Zivih
ne izumrje...

Nadalje ljudje ne Zive pod milim ne-
hom kakor zivali, ampak potrebujejo strehe,
ki je <a njo treba skrbeti; skrbeti morajo
tudi za posle izven domace strehe, ¢e ho-
&ejo, da dospejo dohodki v hido... ...treba
je torej vedno nekoga, ki dohodke spre-
jema in opravlja hiSue posle; samo tam
je tudi mogoce vzrejanje malih otrok.
Opravki obeh vrst, domaci in zunanji, za-
htevajo dela in nadzorstva; Zensko naravo
je, kakor se mi zdi, bog Ze od nekdaj pri-
pravil za delo in poslovanje v hidi, moZko
pa za delo in poslovanje izven hise. Telo
in duh moza je uravnal tako, da more
mnogo lazje pretrpeti mraz in
vrocino, potovanje n volast\'o zato mu
je zaupal delo izven hiSe. Zeni pa je dal
telo, ki e manj za to pripravno,
in vsled tega se mi zdi, da jo je bog na-
menil za poslovanje v hisi. Ker pa je
zenski tudi dal sposobnost in nalogo,
da doji novorojenca, ji je veepil vec&jo
ljubezen do malih otrok kakor mozu.
Ker ji je nadalje bog izrocil varstvo vsega,
kar se donaSa v hiSo, in je spoznal, da je
pri varstvu umestno, ako je Zena oprezna,
ji je prisodil vec opreznosti
kakor moZu, mozZu pa, ki se kreta
izven hiSe in se mora braniti, ako je Za-
lien, je dal vec¢jidelez hrabrosti.
Obema pajedalisto merospo-
mina in skrbnosti, tako da se ne
da odlociti, ali gre v tem oziru prednost
mozkemu ali Zenskemu spolu. Tudi mo¢
vzdrinostiinsamozatajevanje
je dal obema, njej in njemu; le kateri
je boljsi med njima, bodisi moZ ali Zena,
temu je dal to prednost v vecji meri

Uprav zato, kernista dobilaoba
enakih mo¢i in zmoZnosti za
vse, stadrug drugemutem bolj
potrebnaintem bolj koristna,
ker eden to zamore, kar dru-
gemu ni dano. Ker tedaj veva, ljuba
zena, kaj je bog nalozil vsakemu izmed
naju, morava se potruditi, da kar najbolje
izpolhjujeva vsak svojo nalogo. Vse to po-
trjuje tudi na$ zakon, ki zdruZuje moZa in
Zeno; in nasi Oblcajl tudi kazejo, da je
prav, c¢e se vsak odlikuje v tem, v cemer
mu je bog dal prednost. (Potem daje
Ishomah svoji Zeni razna podrobna navo-
dila ter nadaljuje.) Eden posel pa ti ne-
mara ne bo ugajal: morala boS vestno
skrbeti za vsakega izmed sluzabnikov, ke-
dar zboli.* ,Ne boj se®, je rekla Zena,
y,najljubsi posel mi bo to, da mi bodo le
hvalezni in $e bolj udani oni, ki jim bom
lepo stregla.“ Vesel sem bil njenega od-
govora. — ,Drugiizmed tvojih opravkov*,
sem nadaljeval, ,pa ti bodo prijetni; naj-
vecje veselje zate pac bo, ¢e boS preko-
sila mene in me tako napravila za svojega
podloZnika, in e se ti ne bo treba
bati, da bo§, postaravsi se, iz-
gubljalaugled v hi§i, ampak bos
preverjena, da pridobivas z leti tem vec
veljave, ¢im bolj deli§ z menoj skrbi. Za-
kaj kar daje cloveku vrednost
in veljavo ter sreco v Zivljenju,
tosene pospeSujezmladostjo
inlepoto,ampak s ednostimi*.
To sem tedaj govoril Z njo, kolikor se
spominjam, o Sokrat. (V nastopnem po-
glavju se govori o vaznosti re da, potem
nadaljuje Ishomah.)

Se druge dokaze njenega plemenitega
duha hocem navesti. Ko sem nekdaj vi-
del, da se je lepoticila, hote¢ biti bolj ru-
deca in bela, kakor je v resnici, ter da
je nosila visoke crevlje, da bi bila videti
vedja, sem ji rekel : ,Kaj misli§, Zena, ali
bi jaz bolj zasluzil tvojo ljubezen, ¢e bi ti
vestno pokazal svoje imetje, ali ¢e bi ho-
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te¢ te goljufati, si izmislil vecje premoze-
nje, kakor ga imam?“ Ona pa mi je segla
v besedo: ,Nikar ne govori tako! Bogovi
naj me varujejo, da bi ti bil tak! Takega
bi ne mogla ljubiti.* (Ko ji potem dokaze,
kako neumestno bi bilo, ko bi se on tako
barval po licu in okrog oéi, kakor je bila
tedaj pri Zenskah navada, ¢ na to pri-
stavi.) .\Verjami mi, Zenka, da mi je naj-
ljubsa tvoja lastna barva; po boZji naredbi
se zdi ¢loveku telo ¢loveka najmikavneje,
kedar ni popaceno z umetnimi sredstvi.
Take prevare okanijo k vedjemu tujca, ne
pa tistega, ki Zivi vedno med nami...*
Odslej je opustila Zena vse tako lepo-
ticenje.

V' poznejSem poglavju Se pristavi Isho-
mah pol resno, pol 3aljivo da se zaradi
urjenja v zagovarjanju c¢esto ,pravda“ (se-
veda le v pogovoru) s svojo Zeno in da
ga je Ze veckrat obsodila na telesne ali
denarne kazni. — Ostali del spisa se bavi
le z gospodarstvom.

Tako so razpravljali pred 2000 leti
razumni moZje o Zenski, v kolikor je moZu
podpora pri hisi. — — Kaj, ko bi ti moZje
vstali iz svojih grobov in prisluskovali,
kako govori v nasem =2o. stoletju kaka
mozka druzba katerckoli stranke o Zenski?...
Al br obcudovali visokost idej, ki bi jih
sligali ?

PAX ... UTVA. TRST.

Pax — zapeli’ so krilated
ua nebesnem svodi,
in zaviadal mir je blagi

vsepovsodi ., .

A v 1o moje boluo sree
mir ni hotel priti;

ni hotel mi mracne duse
razvedriti . . .

Vosveto noé je pesem rojska
ungeleev hitela

n samotua moja dusa
Je-ihtela ...
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0 ZAKONU. IVANKA KLEMENCIC.

Najprvotnej$a oblika ¢loveske druZnosti
je zakon. Ta druZnost je utemeljena v ¢lo-
veski naravi, v njegovi spolni razli¢nost,
ki tezi pa spojenju v svrho ohranitve in
mnoZitve,

Zakonska druZnost je torej v c¢lovestvu
stalna, ni pa stalna in povsodi jednaka
oblika te druZnesti. Nocem navajati tu
oblik zakona v raznih narodih in raznih
dobah, saj je vsak izobraZenec Ze vec ali
manj <¢ital o tem, marveé¢ hocem takoj
zavzeti staliS¢e, da je najpopolnejia in naj-
vrednej$a oblika zakona v katoliskem zmislu
t. j. v zmislu enoZenstva in enomo-
$tva in v zmislu nerazdruZljivosti.

Tezko je razumeti, zakaj se dandanes
v skoro vseh kulturnth narodih ba$ ta
oblika zakona tako vstrajno napada in
zametuje ter se mesto nje zahteva oziroma
postavlja razdruzljivi, takozvani civilni
zakon, v kateri obliki se ¢lovek lahko
trikrat in_Se veckrat oZeni v svojem Ziv-
ljenju, ne da bi bil le jedenkrat udovec
ali udova. Od drugih strani — in to ba$
od tistih, ki jemljejo v zakup ves napredek
in vso kulturo — se pa celo zahteva od-
stranitev vsake zakonske oblike; vladati
ima svobodna ljubezen t. j. wvsak
naj si izbira in menja po mili volji (in
svoji privlaénosti!) druga za spolne obce-
vanje; glede »ljubezni« je vsak popolnoma
svoboden in ni za tozadevna svoja dejanja
nikomur odgovoren.

Clovek pa bi mislil, da ker se Zze —
sosebno civiliziran — ¢lovek v vsch svojih
normalnth Zivljenskih pojavih tako ugodno
razlocuje od Zivali, bi se moral $e sosebno
razlo¢evatiod nje glede javljanja tako vaz-
nega in mogocnega, spolnega nagona. Da,
clovek bi mislil, da kakor je vsemu nor-
malnemu, c¢loveSskemu delovanju utisnjen
pecat njegove plemenite dusevnosti, ki se
posebno kaie v njegovem teZenju po stalno
ur¢jenih razmerah, tako mora ta ple-



